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א1 מַשָּׂ֖
Sentença–de

מִדְבַּר־
deserto–do–

יָם֑
mar
H3220

כְּסוּפ֤וֹת
Como–tempestades

בַּנֶּגֶ֙ב֙
no–Negev
H5045

חֲלֹ֔ף לַֽ
a–passar
H2498

ר מִמִּדְבָּ֣
do–deserto

א בָּ֔
vem
H0935

רֶץ מֵאֶ֖
de–terra
H0776

ה׃ נוֹרָאָֽ
terrível
H3372

Pezo do deserto da banda do mar. Como os tufões de vento passam por meio da terra do sul, assim do deserto 
virá, da terra horrivel.

חָז֥וּת2
Visão
H2380

ה קָשָׁ֖
dura
H7186

הֻגַּד־
foi–declarada–
H5046

לִ֑י
a–mim

׀הַבּוֹגֵד֤ 
O–traídor
H0898

בּוֹגֵד֙
trai
H0898

׀וְהַשּׁוֹדֵ֣ד 
e–o–devastador
H7703

ד שׁוֹדֵ֔
devasta
H7703

י עֲלִ֤
Sobe
H5927

עֵילָם֙
Elam

י צוּרִ֣
sitia

י מָדַ֔
Maday
H4074

כָּל־
todo–
H3605

ה אַנְחָתָ֖
seu–gemido
H0585

תִּי׃ הִשְׁבַּֽ
fiz–cessar

Visão dura se notificou: o perfido trata perfidamente, e o destruidor anda destruindo: sobe, ó Elam, sitía, ó 
médo, que já fiz cessar todo o seu gemido.

עַל־3
Por–

ן כֵּ֗
isso

מָלְא֤וּ
encheram–se
H4390

֙ מָתְנַי
meus–lombos–de
H4975

ה חַלְחָלָ֔
dor
H2479

ים צִירִ֣
dores

אֲחָז֔וּנִי
apoderaram–se–de–mim
H0270

י כְּצִירֵ֖
como–dores–de

יֽוֹלֵדָ֑ה
a–que–dá–à–luz
H3205

נַעֲוֵי֣תִי
fui–contorcido

עַ מִשְּׁמֹ֔
de–ouvir
H8085

לְתִּי נִבְהַ֖
fui–perturbado
H0926

מֵרְאֽוֹת׃
de–ver
H7200

Pelo que os meus lombos estão cheios de grande enfermidade, angustias se apoderaram de mim como as 
angustias da que pare: já me encurvo de ouvir, e estou espantado de ver.

תָּעָה4֣
Divagou
H8582

י לְבָבִ֔
meu–coração
H3824

פַּלָּצ֖וּת
tremor
H6427

עֲתָ֑תְנִי בִּֽ
aterrorizou–me
H1204

אֵת֚
(a)
H0853

נֶשֶׁ֣ף
crepúsculo–de
H5399

י חִשְׁקִ֔
meu–deleite
H2837

ם שָׂ֥
transformou

י לִ֖
para–mim

ה׃ לַחֲרָדָֽ
em–tremor
H2731

O meu coração anda errado, espavorece-me o horror: e o crepusculo, que desejava, me tornou em tremores.

ך5ְ עָרֹ֧
Põe

הַשֻּׁלְחָ֛ן
a–mesa
H7979

ה צָפֹ֥
estende
H6823

ית הַצָּפִ֖
a–toalha
H6844

אָכ֣וֹל
come
H0398

ה שָׁתֹ֑
bebe
H8354

ק֥וּמוּ
Levantai–vos

ים הַשָּׂרִ֖
ó–príncipes
H8269

מִשְׁח֥וּ
ungi
H4886

מָגֵֽן׃
escudo
H4043

פ
¶

Põe a mesa, vigia na atalaia, come, bebe: levantae-vos, principes, e untae o escudo.
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י6 כִּ֣
Porque

ה כֹ֥
assim
H3541

אָמַ֛ר
disse
H0559

אֵלַ֖י
a–mim
H0413

אֲדֹנָי֑
Adonai
H0136

לֵךְ֚
Vai
H3212

הַעֲמֵד֣
põe
H5975

ה מְצַפֶּ֔ הַֽ
o–vigia
H6822

ר אֲשֶׁ֥
o–que

יִרְאֶ֖ה
vir
H7200

יד׃ יַגִּֽ
anuncie
H5046

Porque assim me disse o Senhor: Vae, põe uma sentinella, e que diga o que vir.

וְרָ֣אָה7
E–verá
H7200

כֶב רֶ֗
carruagem
H7393

צֶמֶ֚ד
par–de
H6776

ים רָשִׁ֔ פָּֽ
cavaleiros

כֶב רֶ֥
carruagem–de
H7393

חֲמ֖וֹר
jumento
H2543

רֶ֣כֶב
carruagem–de
H7393

גָּמָל֑
camelo
H1581

יב וְהִקְשִׁ֥
e–prestará–atenção
H7181

שֶׁב קֶ֖
atenção
H7182

רַב־
muita–

שֶׁב׃ קָֽ
atenção
H7182

E viu um carro com um par de cavalleiros, um carro de jumentos, e um carro de camelos, e attentou 
attentamente com grande attenção.

א8 וַיִּקְרָ֖
E–clamou
H7121

אַרְיֵה֑
um–leão

עַל־
Sobre–

ה  ׀מִצְפֶּ֣
atalaia
H4707

י אֲדֹנָ֗
ó–Adonai
H0136

י אָנֹכִ֞
eu
H0595

עֹמֵ֤ד
estou
H5975

תָּמִיד֙
continuamente
H8548

ם יוֹמָ֔
de–dia
H3119

וְעַל־
e–sobre–

י שְׁמַרְתִּ֔ מִ֨
minha–guarda
H4931

י אָנֹכִ֥
eu
H0595

ב נִצָּ֖
estou–postado
H5324

כָּל־
todas–
H3605

הַלֵּילֽוֹת׃
as–noites
H3915

E clamou: Um leão vejo, Senhor, sobre a atalaia de vigia estou em pé continuamente de dia, e sobre a minha 
guarda me ponho noites inteiras.

וְהִנֵּה־9
E–eis–
H2009

זֶה֥
este
H2088

בָא֙
vindo
H0935

רֶ֣כֶב
carruagem–de
H7393

ישׁ אִ֔
homem
H0376

מֶד צֶ֖
par–de
H6776

ים רָשִׁ֑ פָּֽ
cavaleiros

וַיַּ֣עַן
E–respondeu

אמֶר וַיֹּ֗
e–disse
H0559

נָפְלָה֤
Caiu
H5307

נָֽפְלָה֙
caiu
H5307

ל בָּבֶ֔
Bavel
H0894

וְכָל־
e–todas–
H3605

פְּסִילֵ֥י
imagens–de
H6456

יהָ אֱלֹהֶ֖
seus–deuses
H0430

ר שִׁבַּ֥
quebrou
H7665

רֶץ׃ לָאָֽ
na–terra
H0776

E eis agora vem um carro de homens, e cavalleiros aos pares. Então respondeu e disse: Caída é Babylonia, caída 
é! e todas as imagens de esculptura dos seus deuses quebrantou contra a terra.

י10 מְדֻשָׁתִ֖
Minha–debulhada
H4098

וּבֶן־
e–filho–de

גָּרְנִי֑
minha–eira
H1637

ר אֲשֶׁ֣
O–que

עְתִּי שָׁמַ֗
ouvi
H8085

ת מֵאֵ֨
de–junto–de
H0854

יְהוָה֧
YHWH
H3068

צְבָא֛וֹת
Tsevaot

י אֱלֹהֵ֥
Deus–de
H0430

יִשְׂרָאֵ֖ל
Yisrael
H3478

דְתִּי הִגַּ֥
declarei
H5046

ם׃ לָכֶֽ
a–vós

ס
§

Ah malhada minha, e trigo da minha eira! o que ouvi do Senhor dos Exercitos, Deus de Israel, isso vos notifiquei.

א11 מַשָּׂ֖
Sentença–de

דּוּמָה֑
Dumah
H1746

֙ אֵלַי
A–mim
H0413

קֹרֵ֣א
clama
H7121

יר מִשֵּׂעִ֔
de–Seir

שֹׁמֵר֙
Ó–guarda
H8104

מַה־
o–que–
H4100

יְלָה מִלַּ֔
da–noite
H3915

שֹׁמֵ֖ר
ó–guarda
H8104

מַה־
o–que–
H4100

יל׃ מִלֵּֽ
da–noite
H3915

Pezo de Duma. Dão-me gritos de Seir: Guarda, que houve de noite? guarda, que houve de noite?
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אָמַר12֣
Disse
H0559

ר שֹׁמֵ֔
o–guarda
H8104

ה אָתָ֥
Vem
H0857

קֶר בֹ֖
manhã
H1242

וְגַם־
e–também–
H1571

לָיְ֑לָה
noite
H3915

אִם־
Se–

תִּבְעָי֥וּן
quiserdes–perguntar
H1158

בְּעָ֖יוּ
perguntai
H1158

בוּ שֻׁ֥
voltai
H7725

יוּ׃ אֵתָֽ
vinde
H0857

ס
§

E disse o guarda: Vem a manhã, e tambem a noite; se quereis perguntar, perguntae; tornae-vos, e vinde.

א13 מַשָּׂ֖
Sentença–de

בַּעְרָ֑ב
na–Arávia

בַּיַּ֤עַר
Na–floresta

בַּעְרַב֙
na–Arávia

ינוּ תָּלִ֔
pernoitareis

רְח֖וֹת אֹֽ
ó–caravanas–de
H0736

ים׃ דְּדָנִֽ
Dedan
H1720

Pezo contra Arabia. Nos bosques de Arabia passareis a noite, ó viandantes de Dedanim.

את14 לִקְרַ֥
Para–encontrar
H7125

א צָמֵ֖
o–sedento
H6771

הֵתָ֣יוּ
trouxeram
H0857

מָיִ֑ם
águas
H4325

֙ יֹשְׁבֵי
ó–habitantes–de
H3427

אֶרֶ֣ץ
terra–de
H0776

א תֵּימָ֔
Teima
H8485

בְּלַחְמ֖וֹ
com–seu–pão
H3899

קִדְּמ֥וּ
receberam
H6923

ד׃ נֹדֵֽ
o–fugitivo
H5074

Sahi ao encontro dos sequiosos com agua: os moradores da terra de Tema com o seu pão encontraram os que 
fugiam.

י־15 כִּֽ
Porque–

מִפְּנֵי֥
da–face–de
H6440

חֲרָב֖וֹת
espadas
H2719

נָדָ֑דוּ
fugiram
H5074

׀מִפְּנֵי֣ 
da–face–de
H6440

חֶרֶ֣ב
espada
H2719

ה נְטוּשָׁ֗
desembainhada
H5203

֙ וּמִפְּנֵי
e–da–face–de
H6440

שֶׁת קֶ֣
arco
H7198

ה דְּרוּכָ֔
armado
H1869

וּמִפְּנֵי֖
e–da–face–de
H6440

בֶד כֹּ֥
peso–de
H3514

ה׃ מִלְחָמָֽ
guerra
H4421

ס
§

Porque fogem de diante das espadas, de diante da espada nua, e de diante do arco armado, e de diante do pezo 
da guerra.

כִּי־16
Porque–

ה כֹ֛
assim
H3541

אָמַ֥ר
disse
H0559

אֲדֹנָי֖
Adonai
H0136

אֵלָי֑
a–mim
H0413

בְּע֤וֹד
Dentro–de
H5750

שָׁנָה֙
ano
H8141

כִּשְׁנֵי֣
como–anos–de
H8141

יר שָׂכִ֔
trabalhador
H7916

וְכָלָ֖ה
e–acabará
H3615

כָּל־
toda–
H3605

כְּב֥וֹד
a–glória–de
H3519

ר׃ קֵדָֽ
Qedar
H6938

Porque assim me disse o Senhor: Ainda dentro d'um anno, como os annos de jornaleiro, será arruinada toda a 
gloria de Kedar.

וּשְׁאָ֧ר17
E–o–restante–de
H7605

מִסְפַּר־
número–de
H4557

שֶׁת קֶ֛
arcos–de
H7198

י גִּבּוֹרֵ֥
guerreiros–de
H1368

בְנֵֽי־
filhos–de–

ר קֵדָ֖
Qedar
H6938

יִמְעָט֑וּ
diminuirão
H4591

י כִּ֛
porque

יְהוָה֥
YHWH
H3068

י־ אֱלֹהֵֽ
Deus–de–
H0430

יִשְׂרָאֵ֖ל
Yisrael
H3478

ר׃ דִּבֵּֽ
falou
H1696

ס
§

E os residuos do numero dos frecheiros, os valentes dos filhos de Kedar, serão diminuidos, porque assim o disse 
o Senhor, Deus de Israel.
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